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Vorwort

Wihrend der Kindheit meiner beiden Kinder stellte ich zu meiner Uberraschung fest, dass ich
Kinderfilme (spiter auch Jugendfilme!) so manches Mal unterhaltsamer finde als die fiir
Erwachsene. Die Geschichten sind oft erstaunlich einfa“sreich und mit viel Phantasie und wenig
Grenzen zum ,Unwirklichen“ erzihlt. Man taucht ein in Welten voller Mystik, Geheimnisse, Magie
und Abenteuer.

E'Lgentlich wurde ich durch diese Filme nur daran erinnert, was ﬁ'{r eine Faszination Geschichten
dieser Art schon seitjeher auf mich ausgeiibt haben und fand mit thnen wieder Zugang zu Welten,
die ich in der ,realen” Welt des A[[tags ein wenig aus den Augen verloren hatte.

Kuwrzum, als ich ein Thema ﬁir ein Buch ii’oerlegte, bekam ich Lust, selbst eine halb-wirkliche,
geheimnisvo[[e und spannende Geschichte ﬁ'tr junge Leser zu schreiben.

Daraus ist ein Buch geworden, das Geschichten einer wundersamen Brille mit tibernatiirlichen
Eigenschaften erzihlt.

Wer diese Brille tragt, erlebt das Leben unweigerﬁch in einer véﬂig neuen Dimension. Zum einen
ﬁndet er sich immer wieder in ungeahn‘cen, schwierigen, spannenden und bisweilen auch
schockierenden Situationen, zum anderen sieht er sich konﬁon’ciert mit mancherlei persénlichen
Herausfordemngen: Misstrauen, Fixierung, Einsambkeit, Vevzweiﬂung, Selbstmitleid und
Versuchung von Macht.

Nicht zuletzt geht es in diesem Buch um das Werden eines jungen Menschen, der versucht, die
Menschen und sich selbst zu begreifen.Die Themen Wahrheit und Liige und die Relativitit dieser
beiden sind, gerade ﬂlvjunge Menschen, ebenso wichﬁge Themen wie auch die Auseinandevse’czung
mit der eigenen Unsicherheit, Se[bstzweife[n, Freundschaﬁ, Liebe und der Sinnhaﬁigkeit



Einlei‘cung

Durch Zufall entdeckt Emil im Laden seines Freundes Signore Spezzini eine wunderschone und
ungewdhnliche blaue Brille.

Emils Neugier ist geweckt und er bemerkt, dass diese Brille zauberhaﬁe Eigenscha&ften besitzt.
Zuerst erzihlt der Antiquititenhindler und ehemalige Lehrling der Brille von seinen Abenteuern

mit der wundersamen Brille und was er durch sie ge[em’c hat.

Der alte Mann wartet zunichst drei Jahre, bis er seinem Schiitzling die Brille anvertraut.
Danach entwickelt sich die Geschichte vom neuen Besitzer Emil mit der blauen Brille. Er macht
ungeahnte und abenteuerliche Elfahmngen und erlebt bedeutende Herausfordemngen. Sch[ieﬁ[ich

lernt auch er seine ganz persén[iche Lektion.

Einerseits erzihlt das Buch die Geschichten von Herrn Spezzini und von Emil und die Geschichten,
die sich aus den ungewéhn[ichen E'Lgenschaﬁen der Brille ergeben.
Zum anderen berichtet das Buch von den Schwierigkeiten und Pru'ﬁmgen, denen sichjeder von

beiden auf seinem Weg stellen muss, bevor das Leben ihn letzten Endes beschenkt.



1. Spezzini und die blaue Brille



Die En‘cdeckung

Die Sonne war gerade untergegangen und hatte das Licht des Tages mit sich genommen. Das
tagsiiber ) quir[ige Treiben in der Stadt war [é'mgst abgek[ungen und einer abendlichen
Atmosphiire von Dimmerung und Stille gewichen.

Nur noch wenige Menschen eilten durch die S’craﬂen und Gassen. Anscheinend wollten sie nach
Hause kommen, bevor es endga[ﬁg dunkel wurde.

Ein Junge von etwa vierzehn]ahren war auch in einer der Gassen unterwegs. A[[erd'mgs eilte er
nicht, vielmehr sah es so aus, als ob er recht konzentriert etwas suchte. Es wirkte, als wiirde der
schlanke, dunke[haarige Bursche die Gasse einer Vichtiggehenden Prufung unterziehen. Manchmal
biickte er sich, hob etwas auﬁ lieﬁ es aber im nichsten Moment gleich wieder fa”en.

Die anderen Menschen waren so mit sich selbst beschaﬁigt, dass thnen gar nicht auﬁqe[, dass der
Vierzehvy'éihrige um diese Uhrzeit noch unterwegs war.

Wieder biickte er sich nach etwas. Diesmal untersuchte er genauer, was er aufgehoben hatte. Dann
steckte er es in eine Hosentasche. Er schien geﬁmden zu haben, was er gesucht hatte, denn er
beendete die Suche Jetzt und eilte davon.

Als er ein paar S’craﬁen en@fernt in eine Gasse einbog, war sein Zuhause nicht mehr weit. Gleich in
dem heﬂge[ben Fachwerkhaus mit der groﬂen Holztiire und dem spitzen G iebel, da wohnte er.

Er klopﬁe an die Haustiire, die seine Mutter schon verschlossen hatte. Gleich kam die Mutter an die
Tiire.

Leicht verargert begru'jgte sie thn: ,Na endlich kommst Du nach Hause! Wo warst Du denn schon
wieder so [ange, Emil?¢

Emil betrat das Haus und meinte: ,Es ist noch Sommer, Mutter, da ist es doch viel [éinger hell!“
,Aber ich mache mir Sorgen, wenn Duum diese Uhrzeit noch unterwegs bist®, erwiderte die Mutter.
y,Hast Du Hunger?“

,Oh ja, was gibt es denn Leckeres?“, wollte Emil wissen.

,,Kartoﬁre[n mit Spinat und Sp iege(ei. Ist natiirlich kalt inzwischen®, murrte die Mutter.

,Das macht mir nichts, ich esse das so und so geme“, sagte Emil unbekiimmert. Dann ﬁigte er
hinzu: ,,Weygt Du denn ii’oerhaupt schon, was ich gefunden habe?“



Seine Mutter schiittelte den Kopf. Sie war schon nicht mehr sauer; sie konnte Emil sowieso nicht
wirklich bose sein.

yLeig mal, was Du da hast! Vief seine Schwester Klara, die gerade in die Kiiche gekommen war.
Klara war etwa zwei Jahre ilter als Emil. Sie war schon ziemlich erwachsen — nicht zuletzt deshalb,
weil sie schon in jungen Jahren viel Verantwortung hatte iibernehmen miissen. Doch wenn sie mit
Emil zusammen war, lieﬁ sie sich von seiner Unbeschwertheit anstecken und es machte ihr viel
Spaﬂ, mit thm herumzualbern.

Flink versteckte Emil den kleinen Gegenstand hinter seinem Riicken.

Jlch habe erst Mama gefragt“, sagte er mit gespie[t kindlichem Ton.

JAlso gut, meinte die Mutter, psagen wir mal ... es ist ... ein ﬂlnfzig Pﬁennig Stiick?“

,Nnnein, viel besser*, ﬁrohlock‘ce Emil. ,Rate nochmal!, forderte er seine Mutter auf

,Ein ... eine Mark Stiick?*, ﬁagte die Mutter erneut.

Klara wollte auch mitraten: ,Oder etwa ein zwei Mark Stiick?!“

JNein, nein, nein!!“ Emil genoss diesen Moment der Spannung. Gleich wiirde er den anderen seinen
Fund zeigen.

Er p[atze triumphierend heraus: ,Es ist eine ... Vaschevalwr! ... und zwar sogar eine aus echtem
Silber!

Die Mutter erschrak ein wenig und sagte sog[eich: ,Aber die miissen wir doch zwfiickgeben

’((

’“

Klara rief neugierig: ,Lass sie mich mal sehen
Stolz zeigte Emil der Mutter und der Schwester die Uhr.

Jlch wiisste nur nicht, wem ich sie zuriick geben sollte”, sagte Emil verteidigend. Wenn ich sie nicht
geﬁmden hitte, witrden sie morgen ﬁfdh eh die Straﬁenkehrer mitnehmen. Da wette ich!*

Da hatte er freilich recht.

Emil hatte sich eine Art Spie[ daraus gemacht, abends die Gehsteige und Gassen abzusuchen. Er
war absolut ﬁberzeugt, dass es sich lohnte. Meist waren es nur ein paar Pfennige, aber hin und
wieder war tatsichlich auch ein Markstiick dabei. In Jjener Zeit war das nicht wenig Geld fi)w einen
Jungen in Emils Alter. Die Leute verloven alles Méig[iche, und nur selten kam Emil ganz ohne Beute
nach Hause. Er fand auch immer wieder kleine Anhéingen Broschen oder Schmucksteine. Diese
Funde liebte er besonders. Er brachte sie zur Ansicht zu Herrn Spezzini, dessen Laden er nur allzu
gerne auﬁuchte. Die Leute nannten Armando Spezzini auch den ,ltaliener oder den »Signore”. Sein
Antiquititen- und Pfandladen war ganz in der Nihe der Nitrnberger Burg. Herr Spezzinis Laden

war vor allem aber kein gewéhn[icher Laden. Es waren dort unendlich viele Dinge zu sehen und



viele Schétze zu entdecken. Es galo bizarre Leuchter und Lampen, ausges’copﬁe Véigel, antiken
Silberschmuck, uraltes Sp ie[zeug und vieles mehr.

Was a“erdings den Laden so besonders machte war, dass Herr Spezzini zu fast allen Dingen in
seinem Ladens eine Geschichte kannte.

Der Vogelkéﬁg zZum Beispie[ hatte einer alten Dame gehbrt, die thr Leben lang einen Papagei
besessen hatte. Als die alte Dame starb, war der Papagei sehr einsam und kurze Zeit danach starb
auch er.

Oder die schéne, rotbraun gléinzende Violine, der man ansehen konnte, dass sie aus edelstem Holz
gefertigt war. Sie hatte einst einem Mann gehért, der eine vie[versprechende Zukunﬁ als

Geigensp ieler gehabt hitte, ein wahres Talent. Aber er war ung[ﬂckﬁch verliebt und ’oegann zZu
trinken; so musste er seine wunderbare Geige versetzen, um sich eine bi[[igere zZu kaufen. Er ﬁng
nach einer Zeit wieder emsthaﬁ ZU sp ielen an, horte das Trinken auf und wurde ein ausgezeichneter
Musiker. Aber er kaufte seine edle Violine nie zuriick, die ihm in seinen Augen Ungh'ick gebracht
hatte.

Der Signore hatte so viele und so spannende Geschichten, dass Emil oﬁ vorbei kam, um sich bei thm

aufzuha[ten, seine vielen Besitztiimer zu bestaunen und um thm zuzuhéoren.

Am niichsten Tag also ging Emil voller Vorfreude in Spezzinis Laden. Die Glockchen tiber der
Eingangstiire klinge[ten, als er eintrat, und das matt-dunkle Licht des Innenraumes hallte ihm
entgegen. Emil versuchte, durch die vielen herumstehenden und hemmhéingenden Dinge hindurch
zu erhaschen, ob der Signore hinter seinem Tisch s:;d&. Er tat es.

JAaah, Emilio! Komm herein, mein Freund!“ Vief thm Herr Spezzini sogleich ZU.

Der Signore war ein ﬁfeund[icher, alterer Herr mit [angen, [ockigen Haaren, deren schwarze Farbe
inzwischen we[tgehend allerlei Grautonen gewichen war.

Aufgeregt zeigte Emil ihm seinen neuen Fund.

,Oh, das ist aber ein hiibsches Stiick”, meinte Spezzini und pﬁﬂ leise durch die Zdhne. Er ﬁagte:
,Wo hast Du denn die geﬁmden?“

Vorne in der Ndhe vom Buvgbmnnen“, antwortete Emil und begann nebenbei, seine Brille ein
wenig mit einem Hemdsarmel zu siubern. Er war sehr gespannt, was sein Freund noch dazu sagen
wiirde.

Der Signore hielt eine spezie”e Lupe vor sein rechtes BViUeng[as und betrachtete die Uhr genauer,

dann sagte er anerkennend: ,,Weggt Du, das war ein ziemlicher G lﬁcksgrﬁ mein Sohn.“



Er nannte Emil meist ,mein Freund*, , amico mio* oder ,Emilio“, manchmal aber sagte er auch
,mein Sohn*.

Emil mochte J'ede dieser Anreden, in seinen Ohren k[angen sie alle wie Kosenamen — das [ag wohl
vor allem an der Art, wie der alte Herr diese Worte ausspvach.

Herr Spezzini hegte ﬂ'trsovg[iche, viterliche Geﬂlh[e ﬂ'w Emil, der Halbwaise war. Er selbst hatte
seinen eigenen Sohn verloren, als der im Alter von dreiundzwanzig Jahren im Krieg gefallen war.
Somit verband die beiden zum einen Zune igung, zum anderen auch eine Verwand‘cschaﬁ im
Schicksal.

Der Signore zwirbelte an seinem Schnurrbart, was er sehr gerne tat, und sagte dann: ,Die ist gut
und gerne thre ﬁinfundzwanzig Mark wert, amico mio. So viel habe ich noch gar nicht im Laden ...
wenn Duwillst, machen wir es einfach so: Du ldsst mir die Uhr da, und wenn sie verkauﬁ ist,
bekommst Du Dein Geld. Einverstanden?“

Fiinfundzwanzig Mark, was ﬁiY eine Uberraschung.’ Emil nickte elfreu’c. Das war sehr viel Geld, mit
so viel hatte er bei weitem nicht gerechnet Aber was wiirde er damit anstellen? Ohne [anges Zogern
entschied er sich, seiner Mutter ﬁmfzehn Mark zu geloen, die konnte das Geld gut ﬁir den Haushalt
brauchen. Die anderen zehn waren nach wie vor ein Uppiges Taschenge[d ﬁ'w ihn selbst. Davon
konnte er zum Beispiel an seinem fuinfzehnten Geburtstag seine zwei Freunde Kurt und Paul zu
einem groﬁen Eisbecher einladen. Danach wire sogar immer noch etwas i)dovig.

Herr Spezzini bot Emil an, Platz zu nehmen. Emil hatte keine Eile und er setzte sich behaglich auf
den Drehstuhl, der neben dem riesigen, Sessel-dhnlichen Stuhl vom Signore stand.

Die Sommevﬁ,rien waren noch nicht zu Ende, und zu Hause ga]o es weder Hausaufgaben zZu
er[edigen noch ﬁ)nf eine Prafung zu lernen. Emil liebte diese Zeit, in der er ﬁfei von jenen
Verpﬂichtungen war, insbesondere, da er die Schule nicht sonderlich gerne besuchte.

Er blieb bis kurz vor dem Mittagessen im Laden, der ,Oase, wie Signore Armando sein kleines Reich

nannte. Dann brach er auf, denn er wollte nicht zu oﬁ zu spat kommen.

Gliicklich hﬁpfend [ief Emil an diesem Mittag nach Hause und war schon in Vovfreude, seiner
Mutter von den finfundzwanzig Mark zu berichten. Im letzten Moment jedoch tiberlegte er es sich
anders: noch besser geﬁe[ thm eigen‘dich die 1dee, die Mutter zu gegebener Zeit mit dem Geld zu
tiberraschen. Diesen E'mfa“ fand er deﬁnitiv reizvoller, so wollte er es machen ... wie sie dann wohl
erst staunen wiirde!

An der Haustiire angekommen, zog er ein kleines Tuch aus der Hosentasche und putzte damit seine

Brille, die vom Hiipfen und Schwitzen Ioesch[agen war. Er bﬁnete die Titre und ging hinein. Im



grcﬁen Hausﬂw traf er auf seine Groﬂmutter.

JHallo, Oma Ursl!“ V'Lef er.

Die Groﬂmutter war gerade dabei, den Flur zu kehren.

JKomm rein, mein Bub®, sagte sie geﬁi“ig und [ieﬁ Emil vorbei.

Das Mittagessen hatte Klara gekocht In den Ferien war sie zus’céindig ﬁlr diese Arbeit, sodass sich
thre Mutter tagsiiber ab und zu ein wenig ausruhen konnte. Die Mutter betrieb in einem Raum im
vorderen Teil des Hauses ein kleines Wasch- und Bﬁgelgeschaﬁ. Das Geschéiﬁ ging recht gut, aber
den Haushalt und das Kochen zusitzlich und meistens ganz alleine zu bewevkste“igen, bedeutete
ﬁlr sie oft einen Avbeitstag von zehn bis vierzehn Stunden.

So weit es ihr mb'g[ich war, ging ihr thre eigene Mutter ein bisschen zur Hand. Leider aHerdings
hatte Oma Ursl, wie diese genannt wurde, groﬁe Probleme mit ihren Beinen und mit schmerzhaﬁer
Steiﬂleit in den Fingern, und war daher nicht wirklich einsatzﬁhig.

Klara kam gerade aus der Kiiche und ﬁragte Emil ohne Gmﬁ: JUnd, wie viel hast Du ﬁiY die Uhr
bekommen?*

JAch, die war kaputt und ist nichts mehr wert”, antwortete dieser méig[ichst ]oe[ang[os. Er driickte
sich an Klara vorbei und ging die Treppe hinauf in sein Zimmer.

Oben waren die drei Sch[afzimmer von Emil, Klara und ihrer Mutter. Oma Ursl sch[ief unten hinter
der Wohnkiiche im ehema[igen Wohnzimmer, denn obwohl sie erst Mitte sechzig war, konnte sie
keine Treppen mehr ste igen.

Emil suchte in seinem Zimmer die Murmeln zusammen. Nach dem Essen wollte er sie mit zum
Spielen mit seinen Freunden nehmen. Im Sommer ’craﬁan sie sich an den Nachmittagen immer auf
einem groﬁen Platz, der von hohen, uralten Baumen beschattet wurde.

Der Platz wurde von den verschiedensten Leuten genutzt und ge[iebt: von ilteren Damen oder
Herren, die auf den Bénken saﬁen und den Sommer im Schatten genossen, von jungen Miittern, die
thr Kleines im Kinderwagen spazieren fuhren und zum Beispiel auch von Jugendlichen, die hierher
kamen, um sich zu ’treﬁﬂen, Fahrrad zu fahven, Murmeln zu sp ielen oder zu kicken. So wie Emil, Kurt
und Paul. Ab und zu war auch ein Parchen dabei, das miteinander tuschelte und ganz eng

zusammen Séljg.

Paul und Kurt waren noch gar nicht da, so setzte sich Emil auf eine Bank und schaute den anderen
Leuten ein wenig zu.

Es dauerte g[ﬁckﬁcherweise nicht [ange bis die beiden auch eintrafen.



Der [ange Paul war etwas schneller, wihrend Kurt schon von weitem Vief: ,,Eigent[ich war ich der
Erste, Paul hat mich nur ausgetrickst.’“ Dann setzten sie sich zu Emil auf die Bank und
Ioeratsch[agten ausﬁihr[ich, was sie heute noch alles machen konnten. Aber letztendlich entschieden
sie sich doch wieder ﬁ'trs Murmeln, denn das machte ithnen zur Zeit am meisten Spaﬁ.

Sie beschlossen ihre Miitter zu ﬁagen, ob sie morgen ins Freibad gehen dw/ften. Es war noch einmal
richﬁg sommerlich warm geworden in den letzten Tagen, das wollten sie unbedingt ausnutzen,
denn die Tage im Freibad waren herrlich. In zwei Wochen war schon wieder Schule und dann wiirde
es nur allzu schnell Herbst werden.

Auf dem Weg nach Hause suchte Emil, wie immer, die Gehsteige ab. Er hatte Gliick und fand bald
zwei Miinzen, zwel Pfennige und f&nfzig Pfennige.

,Was ﬁir ein schones Taschenge[d“, dachte er, ,es ist wirklich erstaunlich, dass die Leute sté'mdig
etwas verlieren!

Den niichsten Tag verbrachten die drei Freunde vom frithen Vormittag an im Freibad. Keiner der
Jungen wurde zuhause gebraucht, und die Miitter hatten ihnen Brote und Trinkflaschen mit Wasser
und Waldmeister-Limonade mitgegeloen. Sie blieben bis zum spiten Nachmittag, bis die Sonne

nicht mehr kréiﬁig genug schien, um sie nach dem Baden zu trocknen.

Tags drauf war es a[[erdings hochste Zeit, wieder bei Signore Spezzini vorbei zu schauen. Vielleicht
hatte erja die Uhr bereits verkauft?

Emil offnete die Tiire und lugte zum Tisch. Wo war denn sein Freund heute? Da die Tiire
unverschlossen war, witrde er sicher g[eich zuriick kommen. Emil trat schon mal ein, der Signore
hatte ihm oﬁ genug gesagt, er solle sich ganz wie Zuhause ﬁlh[en. Er ﬁ'eute sich darauf, den Signore
zu sehen und wollte auf ihn warten. In frb’h[icher Stimmung setzte er sich derweil auf dessen gr(jgen
Sessel-Stuhl, drehte sich damit hin und her und schaute zuﬁfieden in den Laden hinein. Emil liebte
diesen Laden einfach! Die gemiitliche Oase seines Freundes flihlte sich wirklich wie ein zweites
Zuhause an.

Da ﬁe[ sein Blick auf die gebﬁnete Schublade des Schreibtisches. Es war mehr als merkw&rdig, wenn
eine Schublade dieses Tisches auch nur noch so leicht herausgezogen war und oﬁén stand.

Aber was lugte denn da aus dieser Schublade in so aufSergewshnlichem Blau heraus? Es war eine
Brille, die in einem halb gebﬁrne’cen Etui [ag und thm in ung[aub[ich schoner Farbe entgegen
g[éinz’ce. Sie war so schon, dass er der Versuchung nicht widerstehen konnte, sie heraus zu holen.

Sie war von einem Blau, das unbeschreiblich war. Eine M'Lschung aus kb'nigsb[au und saphivb[au,

dazu das Klare vom Meer. Eine nahezu unwirkliche, iibernatiirliche Farbe.



Im niichsten Moment schon hatte Emil seine Brille heruntergenommen und die wunderschéne
blaue aufgesetzt. Aber — wie unerwartet! Diese Brille war genau wie ﬁ'ir ithn geschaﬁkn, sie hatte
exakt seine Brillenstirke! Evstaunlich! Wie war das denn tiberhaupt moglich? Er sah sogar noch
viel schéivfer und klarer als mit seiner eigenen, und seine war sogar vom Optiker gefertigt worden. Es
war, als wiirde er das, was er sah, viel deutlicher in seiner dritten Dimension wahrnehmen.

Emil [ief mit der Brille auf der Nase durch den Laden und begutachtete all die Dinge ganz erstaunt,
die er sich schon so viele Male angesehen hatte. Diesmal [ag aber ein besonderer Reiz darin, namlich
die alt bekannten Dinge mit der neuen Dimension von Sehkraﬁ zu betrachten. Es war einfach
phantastisch!

Emil hatte sich nahezu verloren in der Betrachtung eines Kristall-Leuchters, als endlich Herr
Spezzini zuriickkam.

,Aah, Emilo, Du bist ja dal ﬁeute sich der Signore und ging auf Emil zu, der sich links neben dem
Schreibtisch bei jenem Kristall-Leuchter befand. Emil stand mit dem Riicken zu thm und drehte
sich sog[eich um, um seinen Freund zu begri}tﬁen.

Als der a[[erd'mgs bemerkte, dass Emil die blaue Brille trug, erschrak er sichtlich und ﬁfagte in
ungewohnt strengem Tonfa“: ,Emilio, wie kommst Du zu dieser Brille?*

Emil erklirte etwas ver[egen, dass die Schublade bereits ein wenig cyﬁren stand, als er ankam, und die
Brille ihm so unwiderstehlich entgegen ge[euchtet hatte.

,Du kannst diese Brille nicht tragen!®, sagte Spezzini. Seine Stimme klang sehr bestimmt.

,Aber warum denn nicht?“ ﬁ'agte Emil irritiert. ,Sie brauchen keine Sorge haben, dass ich sie
kaputt mache ... ich wiirde doch immer auf lhre Sachen auﬁoassen! “

JNein, das ist es nicht. Ich will nur nicht, dass sie 'Wgendjemand aufsetzt“, erwiderte der Signore
ruppig.

,Nur ein bisschen, es ist so fan’casﬁsch, wie klar ich damit sehe! Es ist genau meine Brillenstirke,
aber gleichzeiﬁg habe ich das Gefah[, noch viel mehr zu sehen!“, bat Emil noch einmal.

,Nein habe ich gesagt, Emilio, Vespekﬁere das! forderte Spezzini nun ungeha[ten. Es war ihm ernst.
Gerade wegen Spezzinis ungewohnter Strenge aber wollte Emil es genauer wissen.

Warum denn nicht?“ ﬁagte erin dréinge[ndem Ton.

Jlch kann Dir das Jjetzt nicht erklaren® sagte der alte Herr verargert. Das war er sonst so gut wie nie.
Schnell biss er sich auf die Lippen.

Zu spéit! Im nichsten Moment passierten zwei Dinge:

Sch[agartig wusste Emil, dass der Signore ge[ogen hatte. Er wusste es mit einer Gewissheit, wie man

sie nur hat, wenn man sich einer Sache ganz sicher ist.



Und zweitens horte er, und das war ung[aub[ich und spek’caku[éir obendprein, in seinem Kopf
Spezz'mis Stimme sprechen: Weil es eine Brille mit besonderen Féihigkeiten ist und ich nicht will,
dass Du schon davon weifSt!“

Emil war villig iiberwiltigt. Wie war das méglich? Wie hatte er die Antwort in seinem Kopf horen
konnen, dazu mit der Stimme von Signore Spezzini?

Was war denn das gerade‘?“, ﬁfagte er und sah den Signore verunsichert an. Eh@curchtsvoﬂ nahm er
die blaue Brille ab und reichte sie ihrem Besitzer. Spezzini nahm sie rasch entgegen, als wire sie nun
endlich wieder in Sicherheit. Dann betrachtete er die Brille gedankenversunken in seinen Hinden.
,Wie soll ich Dir dasje’cz’c bloﬂ erkléaren ..« sagte er nachdenklich und schiittelte den Kopf. Evst
einmal legte er die Brille in thr Etui zuriick und wandte sich dann erneut Emil zu.

Wie wire es mit etner Tasse Kaﬁée?“, fragte er zunichst. Der Signore hatte immer eine Riesen-
Thermoskanne voll starkem M'L[chkaﬁ?ee bei sich stehen, den er den ganzen Tag tiber in kleinen
Tisschen trank.

Sie setzten sich in die Sofaecke hinter dem Schreibtisch und machten es sich Ioequem.

Signore Spezzini hatte den etwas schmaleren Bereich des Ladens, der hinter dem Schreibtisch [ag,
zu einer wohnlichen Nische gesta[tet. Er konnte seinen Riesen-Sesselstuhl und ebenso den
danebenstehenden Stuhl um hundertachtzig Grad drehen, wodurch die beiden diesem Bereich
zugewandt waren. Auf dem Boden [ag ein groﬁer orientalischer Tepp ich, auf dem Schwine am Teich
mit Blumen und Biumen abgebildet waren. Zur rechten Seite seines Stuhls begrenzte den Teppich
ein groﬁes, antikes Sofa, und zwischen den beiden stand ein kleines Serviertischchen. Davauf stand
immer die riesige Thermoskanne, seine Tasse und ein paar andere kleine Tassen ﬁiY Gaste.

Wenn man also die Stithle vom Tisch weg drehte, chand man sich im Handumdrehen inmitten
einer Art Privatzimmer und konnte in gemiitlicher Runde zusammen sitzen.

»Es ist mir eigen’c[ich gar nicht recht, dass Du Jetzt schon von der Brille weggt“, Ioegann der Signore.
,,Wegg’c Du, ich wollte Dir davon erzihlen ... aber noch nicht Jjetzt. Evst, wenn Du alter bist.

Es war mir natiirlich klar, dass Du sonst neugierig werden witrdest und ich Dir dann alles erzihlen
miisste. Das wollte ich eben vermeiden ...“ Herr Spezzini machte eine Pause. Emil verharrte
Schweigend.

,90 ein Zufa“ aber auch, dass ich diese Brille genau heute in den Hinden hielt ... ich bin ins
Traumen geraten und auf einmal ﬁe[ mir ein, dass ich doch zur Bank muss und war plb'tzﬁch in
Eile. Da habe ich sie wohl so schlampig in die Schublade zuriickgelegt, ohne iiberhaupt das Etui

ordentlich zu Sch[ieﬁen — das ist eigent[ich so gar nicht meine Art ..«



Der alte Mann schiittelte erneut den Kopf iiber sich selbst, aber er schien sich so [angsam damit
abzufinden.

Er sagte: ,Aber, ich bin ja selbst Schuld, weil ich diese Schublade oﬁ%n ge[assen habe. Eine
geschlossene Schublade hittest Du nicht gebﬁnef — aber da sie nun mal oﬁren war ... und dass Dich
die Brille bei ihrem Anblick reizte, kann ich Dir wahrlich nicht verdenken ...

Nun, es soll wohl so sein. Aber Du musst mir versprechen, dass Du keiner Menschenseele davon
erzihlst. Kannst Du das versprechen?”

Emil nickte nur und sah dem Signore fest in die Augen.

Spezzini nahm einen Schluck Mi[chk%ﬁée und ﬁdar fort: ,,Weyg’c Du, die Brille wird Dir gehb'ren,
aber noch nicht Jetzt. Ich werde sie Dir an Deinem achtzehnten Geburtstag ii’oergeben, dann wirst
Du wohl so weit sein. Jetzt bist Dunoch zu jung, das musst Du verstehen, d'accordo?

Nun, Emilio, nimm doch ein wenig von dem Kaﬂée.“

Emil nippte kurz, aber er war so gespannt, dass er nur wissen wollte, was sein Freund thm noch von
der Brille erzihlen wiirde.

,,Weggt Du ... es ist jetzt viele_]ahre her, da kam einmal eine alte Dame zu mir in den Laden. Sie hatte
lange Zeit als Hausmidchen in einem reichen Haus russischer Staatsbediensteter in Dresden
gearbeitet

Als der Hausbesitzer starb, verkauﬁe die Witwe das Haus und zog in eine Wohnung. Dem treuen
Hausmidchen, meiner alten Dame, schenkte sie zum Andenken ein antikes Schmuckkistchen. Es
war ungewb'hnﬁch groﬁ und hatte herrliche Verz lerungen.

Tja, die alte Dame z0g nach dem Krieg nach Er[angen hier in Franken. Und eines Tages, es war im
Winter desjahres neunzehnhundertsiebenundvierz g, kam sie zu mir in meinen Laden. Sie sagte,
dass sie dieses Kistchen liebte, aber dass sie keine Verwendung mehr daﬁ'tr hitte. Sie war auf einem
Besuch in Nﬁvnberg gewesen, und bei einem Stadtbummel hatte sie zufé[[ig meinen Laden gesehen
und war spontan hereingekommen. Thr geﬁe[ der Laden so gut, dass sie sich dazu entschied, mir ihr
Schmuckkistchen zu tiberlassen. Sie ﬁfeute sich darauf, es bei mir in den Laden zu stellen, wo sie es
von so viel anderem Kleinod umgeben wusste und wo es sicher von einem Liebhaber geﬂmden
werden wiirde.

Zwei Wochen spiter brachte sie mir also das Kistchen vorbei.

Du weggt Emilio, dass ich alle Dinge, die sich in diesem Laden Ioeﬁnden, ganz genau kenne. Um sie
kennenzulernen, siubere und pﬂege ich sie und lerne sie dabei kennen. Daher bemerkte ich einen
doppe[ten Boden in diesem Kistchen. Er war sehr geschickt eingearbeite‘t und gar nicht so leicht zu

entdecken. 1ch bin mir sicher, dass weder die Russin, ﬂ'tr die die alte Dame geavbei’ce’c hatte, noch die



alte Dame selbst je von der Existenz dieses doppelten Bodens gewusst haben. Noch viel weniger
hatten sie eine Ahnung von der blauen Brille, die sich darunter befand.

Als ich sie entdeckte, ﬁe[ auch mir sofort dieses sagenhaﬁe, fast tibernatiirliche Blau auf
Unwillkiirlich setzte ich sie auf.

Und mir erging es wie Dir: die Brillenstirke war exakt die meine! 1ch dachte, dass das ein
g[ﬁck[icher Zufa“ sei und ﬁfeute mich dariiber. Begeistert zeigte ich das schone Stiick einem Freund,
der auch g[eich angetan von der ungewéihn[ichen Farbe war und sie instinktiv gleich einmal
auﬁorobierte. Weifst Du, was er sagte?”

Emil schiittelte den Kopf.

»Er sagte: So ein Zufa“, das ist ja genau meine Stirke, das gi’ot es doch nicht"]a, das V'Lef er! Dazu
muss ich Dir sagen, dass dieser Freund so dicke Bri“eng[éser brauchte wie einer, der fast blind ist.
Auﬁerdem hatten sein rechtes und sein linkes Auge véﬂig unterschiedliche Stirken. Du weggt, was
das bedeutet? ... Die Brille hat die ung[aubﬁche Féihigkei’c, sich der Sehstirke ihres Benutzers
anzupassen! - Nun, ich war natiirlich vb'“ig verb[uﬁ und nahm die Brille wieder an mich. Ich
versuchte als Néchstes, meinen Freund etwas abzulenken, denn ich war nicht wirklich bereit, dieses
Geheimnis mit jemandem zu teilen. So sagte ich ein bisschen verharmlosend, dass das ja komisch
sei, ‘aber naja.., und pack’ce die Brille még[ichst unauﬁai”ig wieder weg.

Tjaaa ... ich war also v&i“ig fasziniert von dieser meiner neuen Brille und wollte auf J'eden Fall ihr
Geheimnis hiiten, da mir klar war, dass ihre zau]oerhaﬁe Eigenschaﬁ sie natiirlich auch ﬁ'tr andere
begehrenswerter machte. Das wollte ich mir ersparen.”

Signore Spezzinis Augen waren in ein N'Lrgends gerichtet, und die Vevgangenheit schien ﬁ'ir thn
darin sehr [e’oendig geworden Zu sein.

Er fu’mf fort: ,Duwirst Dir kaum vorstellen kénnen, was mir als Néchstes passierte. Ich konnte es ja
selbst kaum g(auben. Die Brille enthiillte mir ein weiteres Geheimnis, das das erste um Welten
iiberragte. Es passierte ohne jede Vorankﬂndigung.

Und zwar kam gleich am niichsten Tag eine Frau zu mir in den Laden. Sie bot mir zwei
bezaubernde Porzellan-Figiirchen zum Ankauf. Der Preis allerdings schien mir mafilos tiberteuert.
Ich ﬁagte sie, wieso sie einen so hohen Preis Vev[angte. Da erwiderte sie, dass diese Figiirchen schon
sehr alt waren und von besonderem Wert seien, da sie aus dem Nachlass einer Adelsfami[ie
stammten.

Im allerndchsten Moment wusste ich mit messerschzufer Klarheit, dass diese Frau ge[ogen hatte.

Und dann hérte ich ihre Stimme in meinem Kopf. Die Stimme eben dieser Frau!



Sie sagte: ‘Die Figuren habe ich wihrend des Krieges meinen jﬁdischen Nachbarn gestoh[en, kurz
nachdem die Familie ins Konzentrationslager gebracht worden war.’

Ich g[aubte, nicht Vichtig zu héren - das war ja kaum zu fassen.’ Aber obwohl ich total perp[ex zway,
war ich doch forsch genug, der Frau auf den Kopf zuzusagen, dass die Porzellanfiguren auf
unehrenhaﬁe Weise in ihre Hiande ge[angt waren, dass sie sie ges’coh[en hatte. Sie wurde
vollkommen blass, riss die Figiirchen an sich und stiirmte aus dem Laden.

Ja, mein Sohn, die zweite Eigenschaﬁ der blauen Brille ist, dass sie die Wahrheit kennt. Sie enttarnt
den Liigner auf der Stelle und ldsst Dich durch seine Stimme in Deinem Kopf die Wahrheit
erfahren. Es ist unerhort!

Ich habe daraufhin recherchiert ... und es war wahrlich nicht leicht, das herauszuﬁnden .. diese
Brille ist eine geniale Erfindung des russischen Geheimdienstes! Sie wurde speziell fiir
Spionagezwecke entwickelt, woﬁlr sie natiirlich pevfek’c geeignet ist.

Die Féihigkeit, die Wahrheit zu kennen, kann durch Drehen am rechten Bri[[eng[as auch deaktiviert
werden, dann hat sie nur noch die Eigenschaﬁ einer wundersamen und genia[en,
anpassungsﬁihigen Brille. Obendrein ist sie aus nahezu unzerstorbarem Material hergeste“t, sie
wurde niamlich wspr(mgﬁch fL'LV gewisse Sondereinsiitze entwickelt.

Ich g[aube,jeder ware so iibevwéi[’cigt und so begeistert von dieser Brille gewesen, wie ich es war.
Bald musste ich aﬂerdings auch lernen, dass es zug[eich eine enorme Aufga]oe ist, die blaue Brille zu
besitzen und sie zu tragen. Ja, sie wurde eine grojge Herausfordemng und dariiber hinaus eine
grofle Lehrmeisterin fiir mich ...

Signore Spezzini machte eine Pause in seinem Redeﬂuss. Er schien sich tief hinein, zuriick in diese
Zeit zu denken.

Dann sagte er: ,,]rgendwann kam sogar der Ze i’cpunkt, es waren ziemlich genau zwei ) ahre spater, an
dem ich wusste — ich wusste es mit absoluter Gewissheit — dass meine Zeit mit der blauen Brille zu
Ende war. Von da an benutzte ich sie nie mehr. Ich [egte sie in diese Schublade. Und als ich sie
hinein [egte, ﬁlhl’ce ich, dass sie eines Tages und zur rechten Zeit wieder einen neuen Besitzer ﬁnden
wiirde.” Signore Armando sah Emil freundschaftlich an und machte eine kleine Pause.

JAls Duam Anfang desjahres neunzehnhundertviemndfdnfzig zum ersten Mal in diesen Laden
kamst, da wusste ich sofort, dass wir zwei Freunde werden. Und schon bald danach war mir ebenso
klar, dass Du derjenige bist, ﬁ'w den die Brille bestimmt ist, dass Du sie eines Tages tragen wirst.
Seit ich die blaue Brille mehr als vierjahre zuvor in die Schublade [egte, hatte ich kaum mehr an sie
gedach’c — und dann war sie auf einmal wieder in meinem Bewusstsein. Aber so ist das im Leben, es

ist wie bei einem groﬁen Puzzle ..



